smer. Ce izrazajo moderni v svojih umetniskih delih brez
strahu in sramu nenravne in ateistitne tendence, cemu bi
ne smel katoliski umetnik zacrtati v svoja dela neizbrisen
znak svoje religioznosti? To hoce tudi K. Muth. Toda nje-
gov katolicizem ima svoj izvor bolj v cuvstvu kakor v raz-
umu, Odtod njegova teorija, ki jo ponavlja vedno in vedno,
da mora biti umetnik v religioznem vprasanju
toleranten.

Cudno zvene tudi Muthova otitanja nasproti ,Gralov-
cem*, ¢e§, temu stojite v tako ocitnem boju nasproti moderni
literaturi? Boj je pogubljiv za razvoj umetnosti. Stopite v
ozji kontakt z moderno!

Kdor pozna moderno umetnost do njenih najglobljih
tajen, bo priznal, da mora katoliski umetnik zavzeti na-
sproti njej polemicno stalisée, ako hoCe ostati znaCajen
katolik. Vse velike umetniske struje so Se bile in bodo na
vekomaj plod literarnih polemik, in fudi dandanes polemika
ne bo oSkodovala umetnosti.

Tudi za nas Slovence velja parola: ustvarimo si
katoliSko umetnost! Toda v estetiSkem oziru nam je
vzor zdrav realizem, a ne sanjava in z mitiénimi okraski
olepoti¢ena romantika, kakr$no mislijo ozivotvoriti ,Gra-
lovci®, Anton Erjavec.
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Mlada ruska pesnica.

Na Bledu zivi poleti v vili Sosnovki ruski drzavni
svetnik g. Fider s svojo rodbino.

Pri neki priliki mi je podarila njegova najmlajsa hcerka,
desetletna Anuska, tiskano knjizico svojih poezij, ki so
ravnokar izsle. Ko sem jih doma pregledal, sem spoznal, da
se v njih razodeva ne samo resniten in nenavaden pesniski
talent, ampak da so nekatere tudi tako dovriene, da bi lahko
stale v vsaki zbirki ruskih pesnikov.

Za uvod stoji droben verz na rusko domovino, ki se
glasi v slovenskem prevodu:

O vzdrami se, Rusija davna,
vzdramite se, rojaki vi!
Stoji se domovina slavna

in prestol carjev Se stoji.

Dokler Se eno rusko srce bije,

dotlej bo nasih carjev prestol stal ...
poslednjega ko Rusa grob zakrije,
sovraznik bo Rusijo razdejal!

Potem sledi: ,Posvecenje sestri Olgi in bratu
Evgeniju“: ,0 sretna, ki sta se 3olala v Rusiji; a meni,
nesretnici, je sojeno. da moram iti v gimnazij v tujem mestu
(Kranj!). Povejta, kaj je Zivljenje brez Rusije meni, rodo-
liubkinji, ki bi za slavo in za svojega carja rada dala Ziv-
ljenje? —

O, ne! naj takala bi me v Rusiji
smrt i muke, vse, kar hudega
na belem svetu more nas zadeti,
bi vendarle me vedno vleklo tja,
bi vedno si Zelela v domovino!

Jako lepa je tretja pesmica, v kateri opeva svojo ozjo
domovino, Kavkaz.

Sramuj, Kavkaz, zdaj sam se pred seboj!
Glej, Lérmontov te nekdaj je opeval,
prekrasen miren, ¢udovit

blescal si dalet se v snegovih,
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led bil na skalnih je vrhovih,

a po pobocjih pisani adli

je potnik mirno mimo 3el,

v auli so ga radostno sprejeli,
prijazno okrepcali in potem

na daljso pot so srece mu Zeleli.

Tudi zdaj stojis ponosno,
namakajo pa reke te krvi,

in beli sneg, bleiteci led

z nedolZno je krvjo skropljen.
Aili so razpadeni

in potnik ne prihaja mirni

po teh soteskah tvojih vec.

Ljubka je pesmica ,Slovo od Miske* (tako se je ime-
novala udomacena srnica, katero so pa potem izpustili).
Mnogo pesmic je prigodnic, na brata in sestro itd. Potem
pride: ,Na Puskina“ in ,Bratje mornarji*. Kakor narodna
pesem se bere pesmica: ,Zalost".

Sla sem na poljé,
trgala cvetice.
Cvetke, ve cvetice,
s krasno mi vonjavo
srce zveselite,

dulo ozivite!

plavajte v vodici
v krilih srébrnih,
srce zveselite,
duso ozivite
mojo ranjeno!

Oh, ni¢ mi ne more
vet razveseliti
mrivega srca!
Zivelo je, zivelo,
ko zivel moj mili
Aleksejusek . . .

Sla sem v tihi gaj,
pticke poslusala.
Pticke, pticice,
pridite, zapojte
pesemco veselo,
dudo ozivite,

srce zveselite
moje Zalostno!

Toda, Sel je v bitev,
bil ubit na polju,
zdaj po tujem svetu
tavam sama jaz. ..
Ni je ve¢ utehe,
srcu mrivemu !

Sla sem k retici,
videla sem ribke.
Ribke, ribice,

Nezna je poslednja pesem v zbirki: ,Kristus je vstal“.

Toda mala Anuska se je Ze naucila tudi slovenskega
jezika in je priobtila v ,Zvontku* tudi Ze eno slovensko
pesem za poizkusnjo.

Jaz sem dvomil, da bi bili to res popolnoma njeni verzi
in sem ji ta dvom tudi izrazil, kar se ji je mo€no zamerilo.
Da bi me prepricala, mi je prinesla vse svoje zvezke in
papirje, pregledal sem jih natan¢no. Pisani so s svin¢nikom
v naglici in v neredu, toda nikjer sledu kak3nega poprav-
lianja ali tujega vpliva. Vse je bilo napisano pod trenotnimi
vtiski, kakor je bilo ravno razpoloZenje. Da bi me popol-
noma pobila, mi je $e izrotila za spomin dvoje pesmic, ka-
tere je napisala doticnega dne skoraj pred mojimi o¢mi
ter jih je sama naglo s strojem prepisala iz zvezka.

Dr. L. L.
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Nase slike.

Borilke za Zensko volilno pravico na AngleSkem, tako-
zvane ,suffragettes®, delajo z vsemi sredstvi, da premagajo
trdovratni moski rod in si pribore vstop v parlament. Po
javnih trgih nastopajo kot govornice, z godbo marsirajo po
ulicah z vihrajocimi zastavami, na katerih je napisano nji-
hovo geslo: ,Votes for women! — Zenskam volilno pravico!*



